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I Део: Списак артикала забрањених за увоз (или транзит) или артикала 

који се прихватају условно 

 
Одељак I Живе животиње; животињски производи 

 
Поглавље 1 Живе животиње 

• Забрањени артикли 

Све живе животиње осим пчела, пијавица, свилених буба и мува из породице 

Drosophlidae. 

• Артикли који се условно прихватају 

Пчеле, пијавице и свилене бубе. 

Видите Део II, § 1.1.  

Муве из породице Drosophlidae.  

Видите Део II, § 1.3. 
Поглавље 2 Месо и јестиви остаци од меса 

• Забрањени артикли  

Лешине било које животиње. 

• Артикли који се условно прихватају 

Сво месо и изнутрице. 

Видите Део II, § 1.2. 

Поглавље 3 Рибе и ракови, мекушци и остали водени бескичмењаци 
• Артикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте.  

Видите Део II, § 1.2. 

Поглавље 4 Млечни производи; птичија јаја; природни мед; јестиви производи 

животињског порекла, који нису укључени или наведени на другом месту 
• Артикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте. 

Видите Део II, § 1.2. 

Поглавље 5 Производи животињског порекла, који нису укључени или наведени на 

 другом месту 
•Артиикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте.  

Видите Део II, § 1.2.  

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20. 
 
Одељак II Биљни производи 

 
 
Поглавље 6 Живо дрвеће и остале биљке; луковице; корење и слично; сечено цвеће и 

 украсно лишће 
• Артикли који се условно прихватају 

Угрожене биљке.  

Видите Део II, § 2.1. 

Живе биљке (заједно са корењем), сечени делови и семе печурака. 

Видите Део II, § 2.1.  

Лишће, гране и други делови биљака без цвећа или цветних пупољака, од цвећа 

које је прикладно за букете или за украшавање, свеже, суво, обојено, бељено, 

импрегнирано или на други начин припремљено.  

Видите Део II, § 2.1. 
Поглавље 7 Јестиво поврће и поједино корење и гомољи 

• Артикли који се условно прихватају 

Угрожене врсте.  

Видите Део II, § 2.1. 
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Поглавље 8 Јестиво воће и језграсто воће; кора јужног воћа (агрума) или диња 

• Артикли који се условно прихватају 

Угрожене врсте.  

Видите Део II, § 2.1. 
Поглавље 9 Кафа, чај, мате (парагвајски чај) и зачини 

• Артикли који се условно прихватају  

Поглавље 10 Житарице 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи. 

 Видите Део II, § 2.1. 

Пиринач са љуском или без љуске, млевен или немлевен.  

Видите Део II, § 2.2. 

Поглавље 11 Производи млинарске индустрије; слад; скроб; инулин; пшенични глутен 

 Артикли који се условно прихватају 

Поглавље 12 Уљана семена и воће са есенцијалним уљима; разно зрневље, семена и 
воће; индустријске или медицинске биљке; слама и крмно биље 
• Артикли који се условно прихватају 

За неке производе за потрошњу није потребна дозвола за увоз биљака. 

Видите Део II, § 2.1. 

Медицинско биље.  

Видите Део II, § 2.1 и § 6.1. 

Угрожене врсте. 

Видите Део II, § 2.1. 

Поглавље 13 Природни лак; каучук, биљна смола и остали биљни сокови и екстракти 
Артикли који се условно прихватају 

Опијум. 

Видите Део 1.7. 
Поглавље 14 Биљни материјали за плетење; биљни производи који нису укључени 

или наведени на другом месту 
• Артикли који се условно прихватају 

За увоз неких производа за потрошњу није потребна дозвола за увоз биљака. 

Видите Део II, § 2.1. 
 
Одељак III Животињске или биљне масти и уља и њихови производи; прерађене 

јестиве масти; животињски или биљни восак 
 
 
Поглавље 15 Животињске или биљне маснти и уља и њихови производи; прерађене 

јестиве масти; животињски или биљни восак 
• Артикли који се прихватају условно 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 
 
Одељак IV Прерађени (готови) прехрамбени производи: напици, алкохолна пића 

и сирће; дуван и фабричке замене за дуван 
 
Поглавље 16 Прерађевине од меса, рибе или ракова, мекушаца или других водених 

бескичмењака 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 1.2. 
Поглавље 17 Шећери и посластице од шећера 

Артикли који се условно прихватају. 

Поглавље 18 Какао и какао производи 
• Артикли који се условно прихватају 

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 19 Производи од житарица, брашна, скроба или млека; посластичарски 
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 производи 

Артикли који се безусловно прихватају. 

Поглавље 20 Производи од поврћа, воћа, језграстог воћа или других делова биљака 

Артикли који се безусловно прихватају. 

Поглавље 21 Разни јестиви производи (прерађевине) 

Артикли који се безусловно прихватају. 

Поглавље 22 Напици, алкохолна пића и сирће 
• Артикли који се условно прихватају 

Алкохолне течности и артикли који садрже алкохол.  

Видите Део II, § 4.1. 

Поглавље 23 Остаци и отпаци у прехрамбеној индистрији; готова сточна храна 

• Артикли који се условно прихватају 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 24 Дуван и фабричке замене за дуван 

• Забрањени артикли 

Дувански производи без дима. 

• Артикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте, произведени или не.  

Видите Део II, § 5. 
 
Одељак V Минерални производи 

 
Поглавље 25 Со; сумпор; земља и камен; гипсани материјали; креч и цемент 

• Артикли који се условно прихватају 

Природни песак свих врста, обојен или не. 

Видите Део II, § 6.1.  

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 6.1. 

За увоз амозита и кросидолита или било које субстанце или пошиљке од амозита 

или оне која садржи амозит или кросидолит потребна је дозвола и контрола у 

складу са Наредбом о контроли загађености ваздуха (Поглавље 311). 

Поглавље 26 Руде, шљака и пепео 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи. 

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 27 Минерална горива, минерална уља и производи настали њиховом 
дестилацијом; битуменске супстанце; минерални восак 
• Артикли који се условно прихватају 

Тресет (заједно са ђубретом од тресета) нагомилан или не. Видите 

Део II, § 6.3  

Неки производи. 

Видите Део II, § 15. 

Хидрокарбонско уље. 

Видите Део II, § 6.2  

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20. 

 Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20. 
 
Одељак VI Производи хемијске индустрије и сродних делатности 
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Поглавље 28 Неорганске хемикалије; органске и неорганске смеше племенитих 

метала, ретких метала, радиоактивних елемената или изотопа 
• Артикли који се условно прихватају 
Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20.  

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 

Ацетилисане супстанце.  

Видите Део II, § 10. 

Радиоактивни материјали и озрачени апарати. 

Видите Део II, § 9. 

Поглавље 29 Органске хемикалије 
• Артикли који се условно прихватају 

Супстанце које испуштају озон.  

Видите Део II, § 11. 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 

Метил алкохол. 

Видите Део II, § 4.1. 

Ацетик анхидрит, ацетил бромид, ацетил хлорид, ефедрин, ерготамин, 

ергометрин, псеудоефедрин, лисергична киселина, 1-ферил-2-пропанон, Н-

ацетилантранилична киселина, 3-4метилендиокси-фенил-2- пропан, сафрол, 

изосафрол, пиперонал, антранилична киселина, фенилацетична киселина, 

пиперидин, калијум перманганат. 

Метил алкохол.  

Видите Део II, § 10. 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 

Морфијум, кокаин и други наркотици само у медицинске и научне сврхе. 

Видите Део II, § 7.  

Пеницилин и друге антимикробске органске супстанце.  

Видите Део II, § 8.2. 
Поглавље 30 Фармацеутски производи 

• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 

Неки фармацеутски производи. 

Видите Део II, § 2.1. и § 8.1. 

Поглавље 31 Ђубрива 

Артикли који се прихватају безусловно 

Поглавље 32 Екстракти за штављење и бојење; танини (штавила) и њихови деривати; 
боје, пигменти и остале супстанце за бојење; боје и лакови; кит и остале 
смоле; мастила 
• Забрањени артикли 

Фарбе, боје, лакови и све сличне супстанце са тачком паљења испод 60 

целзијусових степени. 

• Артикли који се условно прихватају 

Фарбе, боје, лакови и све сличне супстанце чија тачка паљења или 

температура запаљења нија већа од 60 целзијусових степени. 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 
Поглавље 33 Етерична уља и смоле; парфимеријски, козметички или тоалетни  
  производи 

Артикли који се безусловно прихватају. 

Поглавље 34 Сапун, органски површинско-активни реагенси, препарати за прање, 

препарати за подмазивање, вештачки воскови: производи за полирање или 
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чишћење, свеће и слицни артикли, пасте за моделовање, "зубни воскови" и 

стоматолошки производи на бази гипса 
•Артикли који се условно прихватају 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 

Поглавље 35 Албуминоидне (протеинске) супстанце; модификовани скроб; лепила; 

 ензими 
• Артикли који се прихватају условно 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 
Поглавље 36 Експлозиви; пиротехнички производи; шибице, пиротехничке легуре; неки 

запаљиви производи 
• Забрањени артикли 

Експлозиви, праскање, шибице свих врста и сваки експлозив, запаљиве или 

опасне супстанце. 

• Артикли који се условно прихватају  

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 

Поглавље 37 Фотографски и кинематографски производи 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 

Поглавље 38 Разни хемијски производи 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 

Пестициди.  

Видите Део II, § 3. 

Неки производи. 

 Видите Део II, § 16. 
 
Одељак VII Пластика и производи од пластике; гума и производи од гуме 

 
 

Поглавље 39 Пластика и производи од пластике 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 

Поглавље 40 Гума и производи од гуме 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20. 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 
 
Одељак VIII Сирова кожа, обрађена кожа; крзна и њихови производи, седла и коњска 

опрема; артикли за путовање; ручне торбе и слични артикли; производи 

од животињских изнутрица (осим изнутрица свилене бубе) 
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Поглавље 41 Сирова кожа (осим необрађеног крзна) и обрађена кожа 

• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи. 

 Видите Део II, § 1.2. 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 42 Артикли од коже; седла и коњска опрема; артикли за путовање, ручне 

торбе и слични артикли; производи од животињиских изнутрица, осим 

изнутрица свилене бубе 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 1.2. 

Поглавље 43 Крзно и вештачко крзно; индустријски производи од крзна 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 1.2. 

Одељак IX Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ; плута и производи од плуте; 

производи од слам, еспарто хартије или другог материјала за плетење 

корпа и плетена роба 
 
Поглавље 44 Дрво и производи од дрвета; дрвени угаљ 

• Артикли који се условно прихватају 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

Неки производи. 

Видите Део II, § 2.1. 

Поглавље 45 Плута и производи од плуте 
• Артикли који се условно прихватају 

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 46 Индустријски производи од сламе, еспарто хартије или другог материјала 

за плетење; корпе и плетена роба 

Артикли који се условно прихватају. 
 
Одељак X Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; отпаци и 

комадићи папира или папирних плоча; папир и папирне плоче и њихови 

производи 
 
Поглавље 47 Целулоза дрвета или другог влакнастог целулозног материјала; отпаци и 

комадићи папира или папирних плоча 
• Артикли који се условно прихватају 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 48 Папир и папирне плоче; производи од папирне целулозе, папира или 

 папирних плоча 
• Забрањени артикли 

Свака имитација сваке коверте, омота, разгледнице, обрасца или документа 

издатог од стране поштански власти. 
Поглавље 49 Штампане књиге, новине, слике, и други производи штампарске 

делатности; рукописи, куцани текстови и нацрти 
• Забрањени артикли 

Сви артикли непристојног садржаја; тикети лутрије и документа у вези са 

лутријом; рекламе за кладионицу ако су у вези са нелегалним пословањем; 

рекламе за врачање (гатање); циркулари за новчане позајмице ако су нетражене; 

сви артикли непристојне, неморалне, обцесне, увредљиве или погрдне 
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садржине; сви артикли који имитирају речи, слова или ознаке коришћене од  

стране поштански органа; артикли који крше заштитни знак или закон о 

ауторским правима; артикли који су имитација или презентација поштанске 

марке. 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 
 
Одељак XI Текстил и текстилни производи 

 
 
Поглавље 50 Свила 

• Артикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте. 

Видите Део II, § 13. 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 51 Вуна, фина (прерађена) или сирова животињска длака; предиво од коњске 

 длаке и ткања 
• Артикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте. 

Видите Део II, § 13. 

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20. 
Поглавље 52 Памук 

• Артикли који се прихватају условно 

Сви производи ове врсте. 

Видите Део II, § 13. 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 
Поглавље 53 Друга биљна текстилна влакна, папирне нити и тканине од папирних нити 

• Артикли који се прихватају условно 

Сви производи ове врсте. 

Видите Део II, § 13. 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 54 Вештачка влакна; траке и слични синтетички текстилни материјали 
• Артикли који се прихватају условно 

Сви производи ове врсте.  

Видите Део II, § 13. 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 
Поглавље 55 Синтетичка влакна 

• Артикли који се прихватају условно 

Неки производи. 

 Видите Део II, § 16. 

Сви производи ове врсте.  

Видите Део II, § 13. 

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 56 Вателин, филц и неткани материјали: специјална предива: конци, 
конопци, ужад и дебела ужад и предмети од њих 
• Артикли који се прихватају условно 

Сви производи ове врсте. 

Видите Део II, § 13  

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 
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Поглавље 57 Теписи и остали подни покривачи од текстила 
• Артикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте. 

Видите Део II, § 13 

Поглавље 58 Специјалне тканине; текстилни материјали са ресама; чипка таписерије 

(гоблени); поруби; вез 
• Артикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте.  

Видите Део II, § 13. 

Поглавље 59 Импрегнирани, обложени, превучени или ламинирани текстилни 

материјали; текстилни артикли погодни за индустријску употребу 
• Артикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте.  

Видите Део II, § 13.  

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 
Поглавље 60 Плетене и хеклане тканине 

• Артикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте. 

Видите Део II, § 13. 

Поглавље 61 Одевни предмети и аксесоари за одећу који су плетени и хеклани 
• Артикли који се условно прихватају 
Сви производи ове врсте. 
 Видите Део II, § 13. 

Поглавље 62 Одевни предмети и аксесоари за одећу који нису плетени и хеклани 
• Артикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте. 

Видите Део II, § 13. 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 
Поглавље 63 Остали готови текстилни производи; комплети; ношена гардероба и 

ношени текстилни артикли, крпе 
• Артикли који се условно прихватају 

Сви производи ове врсте.  

Видите Део II, § 13. 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 
 
Одељак XII Обућа, одевни предмети и украси за главу, кишобрани, сунцобрани, 

штапови за шетњу, штапови за помоћ при седању, бичеви, бичеви за јахање 

и њихови делови; прерађено перје и производи од перја; вештачко цвеће; 

артикли направљени од људске косе 

 

Поглавље 64 Обућа, саре чизама, и слично; делови ових производа 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 1.2. 
Поглавље 65 Одевни предмети и украси за главу и њихови делови 

• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи. 

Видите Део II, § 1.2 и 16. 

Поглавље 66 Кишобрани, сунцобрани, шрапови за ходање, штапови за помоћ при 
седању, бичеви, бичеви за јахање и њихови делови 
• Артикли који се условно прихватају 
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Неки производи.  

Видите Део II, § 1.2 

Поглавље 67 Прерађено перје и паперје и производи направљењи од перја и паперја; 

вештачко цвеће; артикли од људске косе 
• Артикли који се прихватају условно 

Неки производи. 

Видите Део II, § 1.2. 
 
Одељак XIII Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) или 

сличних материјала, керамички производи, стакло и стаклена роба 
 
Поглавље 68 Артикли од камена, гипса, цемента, азбеста, мике (лискуна) и сличних 

 материјала 
• Артикли који се прихватају условно 

За увоз амозита и кросидолита или било које субстанце или пошиљке од 

амозита или оне која садржи амозит или кросидолит потребна је дозвола и 

контрола у складу са Наредбом о контроли 

загађености ваздуха (Поглавље 311). 

Неки производи.  
Видите Део II, § 1.2 

Поглавље 69 Керамички производи 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 1.2 и 16. 

Поглавље 70 Стакло и стаклена роба 
• Артикли који се условно прихватају 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20.  

Неки производи. 

Видите Део II, § 1.2 и 16. 
 
Одељак XIV Природни или узгајани бисери, драго или полу-драго камење, племенити 

метали, позлата од племенитих метала и производи од њих; бижутерија; 
ковани новац 

 
Поглавље 71 Природни или узгајани бисери, драго или полу-драго камење, плементии 

метали, позлата од племенитих метала и производи од њих; бижутерија, 
ковани новац 
• Артикли који се прихватају условно 

Сви производи ове врсте. 

 Видите Део II, § 14.  

Необра]ени дијаманти. 

 Видите Део II, § 14. 

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20. 
 
 
Одељак XV Неплеменити метали и артикли од неплеменитих метала 

 
Поглавље 72 Гвожђе и челик 

• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 

Поглавље 73 Артикли од гвожђа и челика 
• Артикли који се условно прихватају 
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Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

 Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 
Поглавље 74 Бакар и артикли од бакра 

• Артикли који се условно прихватају 

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20.  

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 

Поглавље 75 Никл и артикли од никла 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 76 Алуминијум и артикли од алуминијума 
• Артикли који се прихватају условно 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20.  

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 
Поглавље 77 (Резервисано за могуће будућу употребу у усклађеном систему) 

Поглавље 78 Олово и артикли од олова 
• Артикли који се прихватају условно 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 79 Цинк и артикли од цинка 
• Артикли који се прихватају условно 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 80 Калај и артикли од калаја 
• Артикли који се прихватају условно 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 

Поглавље 81 Остали неплеменити метали; специјална комбинација метала; њихови 

 производи 
• Артикли који се условно прихватају 

Увоз и извоз отпада.  

Видите Део II, § 20.  

Неки производи.  

Видите Део II, § 20. 
Поглавље 82 Алати, оруђа, ножарска роба, кашике и виљушке од неплеменитих 

метала; њихови делови од неплеменитих метала 
Артикли који се прихватају безусловно 

Поглавље 83 Разни производи од неплеменитих метала 

Артикли који се прихватају безусловно 
 
Одељак XVI  Машине и механички справе; електрична опрема; њихови делови; 

уређаји за снимање и репродукцију звука, уређаји за снимање и 

репродукцију телевизисјке слике и звука и делови и аксесоари ових 

артикала 

Поглавље 84 Нуклеарни реактори, бојлери, машине и механички справе; њихови делови 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  
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Видите Део II, § 16. 

Опрема за копирање. 

Видите Део II, § 19. 

Савладавање оптичког диска. 

Видите Део II, § 19. 

Опрема за копирање. 

Видите Део II, § 19. 

Поглавље 85 Електричне машине и опрема и њихови делови; уређаји за снимање и 

репродукцију звука; уређаји за снимање и репродукцију телевизијске 

слике и звука; делови и аксесоари ових артикала 
Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 

Апарати за трансмисију.  

Видите Део II, § 17. 

Апарати за трансмисију који садрже апарате за пријем; воки-токи. 

Видите Део II, § 17.  

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 
 
Одељак XVII Возила, авиони, бродови и пратећа транспортна опрема 

 
 
Поглавље 86 Локомотиве за возове и трамваје, вагони и њихови делови; 

инсталације и погонска опрема за железничке и трамвајске шине; све 

врсте механичке опреме (укључујући електро-механичку) за 

саобраћајну сигнализацију 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 

Поглавље 87 Друга возила, осим железничких или трамвајских вагона и њихови делови 

и аксесоари 
• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 
Поглавље 88 Авиони, свемирске летелице и њихови делови 

• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 16. 
Поглавље 89 Бродови, чамци и пловни објекти 

• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 

Увоз и извоз отпада. 

Видите Део II, § 20. 
 

Одељак XVIII Оптички, фотографски, кинематографски, мерни, контролни, прецизни, 

медицински или хируршки инструменти и апарати; сатови и ручни сатови; музички 

инструменти; њихови деловии аксесоари 

 

Поглавље 90 Оптички, фотрографски, кинематографски, мерни, контролни, прецизни, 

медицински или хируршки инструменти и апарати; њихови делови и 

аксесоари 
• Артикли који се прихватају условно 

Неки производи. 

Видите ДеоII, § 16. 
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Поглавље 91 Сатови и ручни сатови и њихови делови 
• Артикли који се прихватају условно 

Сатови са футролом од племенитог метала или металне облоге од племенитог 

метала. 

Видите Део II, § 14. 

Футроле за сатове од племенитог метала или металне облоге од племенитог 

метала.  

Видите Део II, § 14. 

Футроле за сатове од неплеменитог метала, обложени златом или сребром или 

не. 

Видите Део II, § 14. 

Каишеви, врпце и бразлетне за сатове од племенитог метала или метала 

обложеног племенитим металом.  

Видите Део II, § 14. 

Каишеви, врпце и бразлетне за сатове од неплеменитог метала, обложени 

златом или сребром.  

Видите Део II, § 14. 
Поглавље 92 Музички инструменти; делови и аксесоари ових артикала 

Артикли који се прихватају безусловно 
 
Одељак XIX  Оружје и муниција; њихови делови и аксесоари 

 
 
Поглавље 93 Оружје и муниција, њихови делови и аксесоари 

• Артикли који се прихватају условно 

Неки производи. 

Видите Део II, § 16. 

Војно оружје. 

Видите Део II, § 16. 

Револвери и пиштољи. 

Видите Део II, § 18.  

Ватрено оружје. 

Видите Део II, § 18. 

Остало спортско, ловачко и стреличарско оружје (на пример 

Остале спортске, ловачке и стреличарске пушке. 

Видите Део II, § 18. 

 Остало ватрено оружје.  

Видите Део II, § 18. 

Друго оружје (на пример пиштољи са опругом, ваздушне пушке или пушке на 

гас или пиштољи). 

Видите Део II, § 18. 

Делови и прибор артикала из заглавља 93.01-93.04.  

Видите Део II, § 18. 

Бомбе, гранате, торпеда, мине, пројектили и слична ратна муниција и њени 

делови; метци и друга муниција и пројектили као и њихови делови; заједно са 

метцима са одложеним дејством. 

Видите Део II, § 18. 
 
Одељак XX Разни фабрички артикли 

 
 
Поглавље 94 Намештај, лежајеви, душеци, потпора за душеке, јастуци и слична пуњена 

опрема; лампе и опрема за расвету који нису другде наведени или 

уврштени; светлећи знаци, светлеће плочице са натписом и слично; делови 

за монтажне зграде 
Артикли који се безусловно прихватају 

Поглавље 95 Играчке, реквизити за игру и спорт; њихови делови и аксесоари 
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Артикли који се безусловно прихватају 

Поглавље 96 Разни фабрички артикли 
• Забрањени артикли Литијумске ћелије и батерије 

• Артикли који се условно прихватају 

Неки производи.  

Видите Део II, § 1.2  

Упаљачи на бутан гас и њихови пуњачи. 

 

Одељак XXI Уметнине, колекционарски примерци и антиквитети 
 
 

Поглавље 97 Уметнине, колекционарски примерци и антиквитети 

• Забрањени артикли 

Слике или цртежи непристојне и скаредне природе. 

                         Фалсификати поштанских марки и имитација поштанских марки. 
 

II Део: Услови пријема увезених артикала или артикала у транзиту 
 
 
1. Животиње и животињски производи 

 
1.1. Пчеле и пијавице 

 
Живе пчеле и пијавице морају се приложити у кутији тако конструисаној да се избегне свака 

опасност и омогући да се утврди садржај кутије. 
 
1.2. Животињски производи 

 
У складу са Уредбом о увозу и извозу (Поглавље 60) потребна је дозвола за увоз при увозу 

смрзнутог меса (укључујући говеђе месо, овчетину, свињетину, јагњеће месо, телетину и 

изнутрице ових животиња чије се месо користи у исхрани) као и увозу смрзнуте и 

залеђене живине (укључујући домаћу перад, пачије месо, гушчије месо, ћуреће месо као и 

њихове делове и изнутрице), осим оног меса које је увезено у ручном пртљагу лица за личну 

употребу или као поклон чија тежина није већа од 15 кг под условом да је при увозу меса 

или живине приложена званична потврда о исправности као што је утврђено Прописима 

о увозу дивљачи, меса и живине (Поглавље 132АК). Пре аплицирања код Одељења 

задуженог за хигијену хране и животне средине за издавање потврде о увозу потребно је 

претходно приложити писмено одобрење поменутог Одељења или здравствену потврду 

издату од стране признатог органа. 
Дивљач и месо које је забрањено за увоз могу бити увезени у Хонг Конг као што је 
утврђено Прописима о увозу дивљачи, меса и живине (Поглавље 132АК) само уз претходну 
дозволу Одељења задуженог за хигијену хране и средине. 

 
Одељак 11 Прописа о беснилу, Поглавље 421А одређује да ниједно лице не сме да увезе 

у Хонг Конг ниједну животињу, лешину или животињски производ, осим ако за то не 

постоји дозвола издата од стране Сектора за пољопривреду, риболов и конзервацију. 

Према овој Уредби под "животиња" се подразумевају сви припадници породице 

маммалиа (сисара), осим људских бића; "животињски производ" означава делове или 

деривате пса, мачке, (на пример псећа кожа, псеће семе, псећа плазма и сл.) или сваку 

животињу која је била заражена беснилом, а под "лешина" се подразумева гола лешина 

сисара. 
 
Према Уредби о биљкама и животињама (заштита угрожених врста) (Поглавље 187) 

угрожене врсте обухватају сисаре, птице, рептиле, водоземце, рибу, безкичмењаке и биљке, 

живе или мртве, делове или деривате и произведене производе као што су пуњени узорци, 

кожа, рогови, месо, кљове и др., и подлежу строгој контроли увоза. Увоз није дозвољен 

осим у случају унапред издате дозволе од стране Директора сектора за пољопривреду, 
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риболов и конзервацију. Дозвола се не добија аутоматски и дозволе за увоз одређених врста 

неће бити добијене. 
 
Орган за контролу и издавање дозвола: 
Одељење задужено за хигијену хране и 
животне средине Сектор за пољопривреду, 
риболов и конзервацију 

Обавештења 

a) Дирекција за надзор и контролу хране 
Одељење задужено за хигијену хране и животне средине 
43/F, Queensway, Government 

Offices 66 Queensway 
Kowloon 
HONG KONG 
Тел: +852 2867 5577 

b) Сектор за пољопривреду, риболов и конзервацију 
Cheung Sha Wan Government 
Offices 5/F, 303 Cheung Sha Wan 
Road Kowloon 

HONG KONG 
Тел: +852 2150 6666 

 
1.3. Муве из породице Drosophlidae 

У складу са Уредбом о увозу биљака (увоз и контрола штеточина) (Поглавље 207) свако лице 

које намерава да увезе муве из породице Drosophlidae (познате као биљне штеточине) 

мора да аплицира код Одељења за пољопривреду, риболов и конзервацију за писмену 

дозволу пре самог увоза. Муве из породице Drosophlidae прихватљиве су за биомедицинско 

истраживање и размењују се у званично признатим институцијама и морају бити 

достављене у кутијама које су тако конструисане да се избегне свака опасност и омогући 

да се утврди садржај кутија. 
 
Орган за контролу и издавање дозвола: 
Одељење задужено за хигијену хране и животне средине 
Обавештења: 
Дирекција за контролу биљака и пестицида 
Сектор за пољопривреду, риболов и конзервацију 

 Cheung Sha Wan Government Offices 
5/F, 303 Cheung Sha Wan Road 
Kowloon 
HONG KONG 
Тел: +852 2150 7000 

 
2. Биљке и биљни производи 

 
2.1. Опште правило 

 
У складу са Уредбом о увозу биљака (увоз и контрола штеточина) (Поглавље 207) потребна 

је дозвола за увоз унапред издата од стране Сектора за пољопривреду, риболов и 

конзервацију за увоз биљака уз које је приложена фитосанитарна потврда коју је издала 

земља извоза. Није потребна дозвола за увоз сеченог цвећа, воћа, семена и поврћа за 

потрошњу као и за биљке произведене и увезене из Народне Републике Кине. 
 
За увоз угрожених биљака потребна је посебна дозвола унапред издата од стране Сектора 

за пољопривреду, риболов и конзервацију у складу са Уредбом о контроли биљака и 

животиња (заштита угрожених врста) (Поглавље 187.). Дозвола се не добија аутоматски и 

неће бити додељене дозволе за одређене врсте. 
 
Орган за контролу и издавање дозвола;  
Сектор за пољопривреду, риболов и конверзацију 
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Обавештењa 
Сектор за пољопривреду, риболов и конзервацију 
Cheung Sha Wan Government 
Offices 5/F, 303 Cheung Sha Wan 
Road Kowloon 
HONG 
KONG 
Тел: +852 2150 6999 (Угрожене врсте) или + 852 2150 7000 (увоз биљака) 

 
2.2. Житарице 

 
Потребна је дозвола за увоз пиринча са или без љуске, млевеног или немлевеног. Дозволе за 

увоз пиринча који је увезен за домаћу потрошњу издају се само компанијама које су 

регистроване као акционари у складу са Прописима (Контрола увоза, извоза и резервне робе) 

(Поглавље 296А). Није потребна дозвола за увоз резервне робе која је увезена у Хонг Конг у 

личном пртљагу лица искључиво за његову личну употребу или као поклон чија тежина 

није већа од 15 кг. 
 
Орган за контролу и издавање дозвола: 

Дирекција за трговину и индустрију 

Обавештења: 
Јединица за контролу пиринча 
Дирекција за трговину и индустрију 
12/F, Trade & Industry Department 
Tower 700 Nathanroad 
Kowlon 
HONG KONG 
Тел: +852 2398 5569 или 2398 5570 

3. Пољопривредни и домаћи пестициди 
 
Потребна је дозвола за увоз "пестицида", на пример: 

 
a) свих инсектицида, фунгицида, хербицида, акарицида или свих супстанци (органских или 

неорганских) или мешавина супстанци које се користе или чија је намера да буду 

коришћене за превенцију, уништавање, инхибицију, сузбијање и контролу инсеката, 

глодара, птица, нематода, бактерија, гљива, корова или другог облика биљног или 

животињског света или вируса, који представљају штеточину; или 
b) сваке супстанце или мешавине супстанци које се користе или имају намену да буду 

коришћене као регулатор биљног раста, средство за уништење лишћа или средство за 
исушивање. 

 
Увозници морају имати дозволу о увозу у складу са Уредбом о пестицидима (Поглавље 133) 

и за робу која се увози мора постојати дозвола за увоз у складу са (општим) Прописима 

(Поглавље 60А). Апликацију за добијање ових дозвола треба поднети Сектору за 

пољопривреду, риболов и конзервацију на обраду. 
 
Органи за контролу и издавање дозвола: Сектор 
за пољопривреду, риболов и конзервацију 
Обавештења: 
Сектор за пољопривреду, риболов и конзервацију 
Cheung Sha Wan Government 
Offices 5/F, 303 Cheung Sha Wan 
Road Kowloon 

HONG KONG 

Тел: +852 2150 7007 
 
4. Алкохолна пића, алкохолне течности 

 
4.1. Алкохолне течности и артикли који садрже алкохол 
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Увозницима је потребна дозвола и потребне су дозволе за премештај робе.  

Ови артикли подлежу царини. Орган за контролу и издавање дозвола: 
Сектор за царину и порез на промет 
Обавештења: 
Канцеларија за руковођење производима који подлежу царини 
Сектор за царину и порез на промет 
 2/F, Harbour Building 
38 Pier Road 
HONG KONG 
Тел: 852 2852 3049 (дозволе) или +852 2852 3260 (лиценце) 

 
5. Дуван 

Увозницима је потребна дозвола као и дозволе за премештај робе.  

Ови артикли подлежу царини. Органи за контролу и издавање дозвола: 
Сектор за царину и порез на промет 
Обавештења: 
Канцеларија за руковођење производима који подлежу царини 
Сектор за царину и порез на промет 
 2/F, Harbour Building 
38 Pier Road 
HONG KONG 
Тел: 852 2852 3049 (дозволе) или +852 2852 3260 (дозвола) 

 
6. Минерални производи 

 
6.1. Песак 

 
Потребна је дозвола ако се увози песак чија је тежина већа од 100кг. 

 

Орган за контролу и издавање дозвола: 
Сектор за услуге цивилног инжењеринга и развоја 
Обавештења: Сектор за финансије 
Канцеларија цивилног инжењеринга 
Сектор за услуге цивилног инжењеринга и развоја 
 5/F, Izgradnja civilnog inženjeringa i razvoja 
101 Princess Margaret road 
Kowloon 
HONG KONG 
Тел: +852 2762 5597 

 
6.2. Уље угљоводоника 

Увозницима је потребна дозвола као и дозволе за премештај робе. 

Органи за контролу и издавање дозвола: 
Сектор за царину и порез на промет 
Обавештења: 
Канцеларија за руковођење производима који подлежу царини 
Сектор за царину и порез на промет 
 2/F, Harbour Building 
38 Pier Road 
HONG KONG 
Тел: 852 2852 3049 (дозволе) или +852 2852 3260 (лиценце) 

 
6.3. Биљне штеточине и штеточине које нападају земљиште 

 
Пре увоза било које биљне штеточине или штеточине која напада земљиште у шта према 

дефиницији спадају земља, песак, глина и/или тресет потребна је посебна дозвола издата 

од стране Сектора за пољопривреду, риболов и конзервацију у складу са Уредбом о 



КИНА ХОНГ КОНГ  HK 
 

контроли биљака (контрола увоза и контрола штеточина) (Поглавље 207). За увоз земље из 

Кине није потребна поменута дозвола. 
 
Орган за контролу и издавање дозвола: 

Сектор за пољопривреду, риболов и конзервацију 
 
Обавештења: 

Дирекција за контролу биљака и пестицида 
Сектор за пољопривреду, риболов и 
конзервацију 
 Cheung Sha Wan Government offices 
5/F, 303 Cheung Sha Wan Road 
Kowloon 
HONG KONG 
Тел: +852 2150 7000 

 
7. Наркотици 

Роба се може увести уз дозволу за увоз која се издаје искључиво овлашћеном трговцу.  

Органи за контролу и издавање дозволе Министарство здравља. 
 
Обавештења: 
Сектор за контролу увоза/извоза и регистровање фармацеутских производа 
Министарство здравља 
3/F, Public Health Laboratory 
Centre 382 Nam Cheong Street 
Kowloon 
HONG KONG 
Тел: +852 2319 8214 

 

8. Фармацеутски производи 
 
8.1. Опште правило 

 
Сви фармацеутски производи и лекови као што је утврђено Поглављем 2 Уредбе о лековима и 

отровима (Поглавље 138) подлежу контроли. Фармацеутски производи који се увозе 

морају имати дозволу за увоз у складу са (општим) Прописима о увозу и извозу. 

(Поглавље 60А). Пријаву за дозволу треба доставити Министарству здравља (Одељењу за 

регистровање фармацеутских производа и контролу увоза/извоза) на обраду на следећој 

адреси. У складу са Уредбом о контроли биљака и животиња (заштита угрожених врста) 

(Поглавље 187) сви фармацеутски производи и лекови укључујући традиционалне кинеске 

лекове сачињене од угрожених врста биљака и животиња подлежу стриктној контроли 

увоза. Увоз није дозвољен без важеће дозволе. 
 
Органи за контролу и издавање лиценце: 

Министарство здравља 

Сектор за пољопривреду, риболов и конзервацију 
 
Обавештења: 
a) Сектор за контролу увоза/извоза и регистровање 

фармацеутских производа Министарство здравља 
3/F, Javni zdravstveni laboratorijski 
centar 382 Nam Cheong Street 
Kowloon 
HONG KONG 

Тел: +852 2319 8460 
b) Сектор за пољопривреду, риболов и конзервацију 

Cheung Sha Wan Government 
Offices 5/F, 303 Cheung Sha Wan 



КИНА ХОНГ КОНГ  HK 
 

Road HONG KONG 

Тел: +852 2150 6999 
 
8.2. Антибиотици 

 
Потребна је дозвола за увоз. 
Орган за контролу и издавање дозвола Министарство здравља 
Обавештења: 
Сектор за контролу увоза/извоза и регистровање фармацеутских производа 
Министарство здравља 
3/Ф, Јавни здравствени 
лабораторијски центар 

 382 Nam Cheong Street 
Kowloon  
HONG KONG 
Тел: +852 2319 8460 

 
9. Радиоактивни материјали и ирадијациони уређаји 

 
Потребна је дозвола за увоз и оне се издају само власницима дозвола за увоз радиоактивних 

супстанци. Дозволе за увоз ирадијационих уређаја издаје Одбор за ирадијацију. 

Органи за контролу и издавање дозвола: Одбор за ирадијацију 

(Министарство здравља) Сектор за трговину и индустрију 

Обавештења: 

a) Одбор за радијацију 
ц/о Јединица за ирадијацију, Министарство здравља  
3/F, Sal Wan Ho zdravstveni centar 
28 Tai Hong Street 
Sai Wan Ho 
HONK KONG 
Тел: +852 2886 1551 

b) Јединица за увоз нетекстилних материјала 
Сектор за трговину и индустрију 
12/F, Trade and Industry Department Tower 
700 Nathan Road 
Kowloon 
HONG KONG 
Тел: +852 2398 5560 

 
10. Ацетиленске супстанце 

Увозници и трговци морају да имају дозволу и потребне су дозволе за премештај робе. 

Орган за контролу и издавање дозволе: 
Сектор за царину и порез на промет 
Обавештења: 
Група за контролисане хемијске производе 
Сектор за царину и порез на промет 
Соба 631 
 6/F, North Point Government Offices 
333 Java Road 

North Point 

HONK KONG 

Тел: (+852) 2541 4383 
 
11. Супстанце које испуштају озон 

 
Од увозника/извозника се тражи да се региструје код Сектора за трговину и индустрију 

и добије потврду о регистрацији издату у складу са Чланом 5 Уредбе о заштити озонског 

омотача (Поглавље 403) пре него што могу да аплицирају за дозволу за увоз/извоз 

супстанци које испуштају озон у Хонг Конг или из Хонг Конга. Сав увоз 
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хидрохлорофлуорокарбона за домаћу потрошњу подлеже нормативној контроли. 
 
Орган за контролу и издавање дозвола Сектор за заштиту животне средине Сектор за 

индустрију и трговину 

Обавештења: 

a) Канцеларија за територијалну контролу (Сектор за посебно издавање дозволе) Одсек за 

заштиту животне средине 
28/F, southern Centre 
130 Hennessy 
Road Wan Chai 
HONG KONG 
Тел: +852 2835 1017 или 2835 1252 

b) Јединица за лиценцирање 
нетекстилне робе Сектор за 
трговину и индустрију 
12/F, Trade & Industry Department 
Tower 700 Nathan Road 
Kowloon 
HONG KONG 
Тел: +852 2398 5559 или 2398 5560 

 
12. Боја, фарба, лакови и сличне супстанце 

 
Ове супстанце се прихватају под условом да свако паковање не садржи више од 

четвртине галона ових производа и да су упаковани према условима утврђеним прописима о 

транспорту течности и под условом да су смештене у херметички затвореној металној 

посуди или кутији. Потребно је оставити празан простор од најмање 7,5% запремине кутије 

као ваздушни простор у свакој кутији. Осим за артикал чија тежина није већа од 8 унци 

(бруто тежина) херметички затворена флаша може се користити као интерна посуда. 

 
Упаљачи на бутан гас и њихови пуњачи могу се увозити ако паковање одговара 
стандардима и укупна количина бутана у сваком поштанском пакету не прелази 180г. 
 
13.Текстил и артикли од текстила 

 
Пре увоза робе потребне су дозволе за увоз издате од стране Сектора за трговину и 

индустрију или Обавештења о увозу које су упутили увозници изузети са списка оних 

који морају имати обавезну дозволу у складу са Регистрационом шемом о трговини 

текстилом. Дозвола није потребна за увоз текстилних производа увезених као лична роба 

или поклони, фабрички сатови увезени авионским саобраћајем чија величина није већа од 

0.8 квадратна метра као и узорци увезени авионским саобраћајем чија тежина не прелази 1.2 

кг. Посебна дозвола потребна је за увоз тканине или предива које садржи длаке угрожених 

врста животиња у складу са Уредбом о контроли биљака и животиња (заштита угрожених 

врста) (Поглавље 187). Дозвола се не добија аутоматски и за одређене врсте дозволе се 

неће добити. 
Орган за контролу и издавање дозвола:   
Сектор за пољопривреду, риболов и конзервацију 
Сектор за индустрију и трговину 

Обавештење: 
Одсек за заштиту угрожених врста 
Сектор за пољопривреду, риболов и конзервацију 

 Cheung Sha Wan Government Offices 
5/F, 303 Cheung Sha Wan 
Road 
Kowloon 
HONG KONG 
Тел: +852 1823 

 
13. Драгоцени артикли 
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Ситан новац, драго камење, накит и предмети од злата, сребра и платине и друге вредности 
морају се слати као препоручене пошиљке или пошиљке са означеном вредношћу. 
Међутим, артикли чија је укупна вредност већа од 2,500 америчких долара морају се слати 
као пошиљке са означеном вредношћу. 

 
14. Необрађени дијаманти 

 
У складу са Уредбом о увозу и извозу (Поглавље 60) и њеном законодавству при увозу и 

извозу необрађених дијаманата мора бити приложена важећа потврда Kimberly Process 

(увоз) и потврда Kimberly Process (извоз) издате од стране Генералног директора сектора за 

индустрију и трговину. Потврде се издају трговцима који су регистровани код Сектора за 

трговину и индустрију као трговци необрађеним дијамантима. 
 
Орган за контролу и издавање дозвола: 

Сектор за индустрију и трговину 

Обавештења: 

Јединица за издавање потврде за увоз нетекстилне робе Филијала за компијутере и опште 
издавање дозвола  Сектор за трговину и индустрију 
12/F, Trade & Industry Department 
Tower 700 Nathan Road 
Kowloon 
HONG KONG 
Тел: (+852) 2398 
5557 

 
15. Стратешка роба 

 
Сва стратешка роба наведена у плану Прописа о увозу и извозу (Стратешка роба) (Поглавље 

60Г) може само бити увезена у транзиту преко Хонгконга уз дозволу о увозу/извозу. Овим 

су обухваћени: компјутери високе перформансе, уређаји са меморијом сачињени од 

сложених семикондактора, софистицираних система комуникације, криптографских 

софтвера и опреме, машинских алата високе прецизности, војних артикала, прецусора са 

хемијским оружјем, одређених биолошких агената и артикала који се користе у вези са 

нуклеарним, хемијским и биолошким оружјем у општем смислу класификују се као 

стратешка роба. Захтеви и питања у вези са класификацијом производа могу се упутити 

Одељењу за стратешку робу Сектора за трговину и индустрију на следећу адресу. 
 
Орган за контролу и издавање дозвола:  

Сектор за индустрију и трговину 

Обавештења: 

Филијала за трговину стратешке трговине 

Trade and Industry Department 

Tower Room 516B, Trade 
700 Nathan Road and Industry Department Tower 
Kowloon 
HONG KONG 
Тел: +852 2398 5575 или 2398 5587 

 
16. Опрема за радио комуникацију 

 
За увоз опреме за радио комуникацију потребна је дозвола за увоз издата од стране 
Канцеларије органа за телекомуникације. 

 
Орган за копнтролу/издавање дозвола: Канцеларија органа за телекомуникације 
Обавештења: 
Канцеларија органа за телекомуникације 
 29/F, Wu Chung House 
213 Queen's Road East 
Wan Chai 



КИНА ХОНГ КОНГ  HK 
 
HONK KONG 
Тел: +852 2961 6672 
Е-маил адреса: webmaster@ofta.gov.hk 

Вебсајт: www.ofta.gov.hk 
 

17. Оружје и муниција 
 
За увоз оружја и муниције потребна је дозвола. Што се тиче оружја и муниције која подлеже 

прописима Уредбе о ватреном оружју и муницији (Поглавље 238) дозвола за увоз биће 

издата само носиоцима дозволе издате од стране полиције Хонгконга. У случају да се 

оружје размешта у оквирима малог оружја од 1000 кругова потребна је дозвола о 

размештају издата од стране Одсека за мине, цивилни инжењеринг и развој. 
 
Орган за копнтролу/издавање дозвола: Канцеларија органа за телекомуникације Полиција 

Хонгконга 
Сектор за трговину и индустрију 
Обавештења: 

Полицијска канцеларија за издавање дозвола Полиција Хонгконга 
12/F, Arsenal House 
Policijski štab 
1 Arsenal Street 

Wan Chai  

HONG KONG 
Тел: +852 2860 6534 

 
18. Опрема за репликацију и руковођење оптичким диском 

 
У складу са Уредбом о увозу и извозу (Поглавље 60) потребне су дозволе за увоз опреме за 

репликацију и руковођење оптичким диском издате од стране Сектора за царину и порез. 
 
Орган за контролу/издавање дозвола: 

Сектор за царину и порез 

Обавештења: 
Одсек за издавање лиценце за увоз оптичког диска 
Сектор за царину и порез 
Room 1035, 10/F, Skyline 
Tower 39 Wang Kwong Road 
Kowloon 

  HONG KONG 

Тел: +852 2851 1625 
 
19. Увоз и извоз отпада 

 
Према Уредби о ослобађању од отпада (Поглавље 354) увоз или извоз сваког отпада захтева 

дозволу уколико отпад није на списку Плана 6 и није контаминиран него је за рециклажу 

или поновну употребу. Детаљи о контроли налазе се у ЕПД брошури "Водич у контролу 

увоза и извоза отпада" доступни на адреси: www.info.gov.hk/epd/ 
 

Осим тога, увоз штетног отпада из Лихтенштајна као и земаља чланица OECD и EU забрањен 
је од 28.децембра 1998. 

 
Орган за контролу/издавање дозвола: 
Сектор за заштиту средине 
Обавештења: 
Канцеларија за територијалну контролу 
Сектор за заштиту средине 

25/F, Southorn Centre 
130 Hennessy Road 
Wan Chai 

mailto:webmaster@ofta.gov.hk
http://www.ofta.gov.hk/
http://www.info.gov.hk/epd/
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HONG KONG 
Тел: + 852 2755 5462 
Факс: +852 2305 0453 

 
20. Азбест 

 
У складу са Уредбом о контроли загађености ваздуха (Поглавље 311) за увоз амозита и 

кроцидолита или сваке супстанце или пошиљке која је сачињена од или садржи амозит 

или кроцидолит потребна је дозвола, осим ако супстанца чини интегрални део структуре 

брода који је пристигао у Хонгконг на поправку. 
 
Орган за контролу/издавање дозвола: 

Сектор за заштиту средине 
 
Питања у вези са увозом амозита и кроцидолита или сваке супстанце или пошиљке која је 
сачињена од или садржи амозит или кроцидолит могу се упутити на следећу адресу: 

 
Сектор за заштиту средине  

Дирекција за еколошку сагласност 

Канцеларија за територијалну контролу 

Одељење за руковођење и контролу азбеста 

28/F, Southorn Centre 
130 Hennessy Road 
Wan Chai  
HONG KONG 
Тел: + 852 2755 3554 
Факс: +852 2834 9960 

 
 
 

III Део: Посебне одредбе, Царина и друго 
 
 
1. Формирање царинске декларације 
Није неопходно назничити нето тежину, осим у случају алкохолних течности, дувана, 
фосилног течног горива, метил алкохола и артикала који садрже алкохол и/или фосилно течно 
гориво подложно царини. 

 
2. Потреба за убацивањем обичних и ли конзуларних фактура и др. 
Није неопходно убацити обичне и конзуларне фактуре. 

 
3. Потреба за утврђивањем порекла робе 
Није потребно приложити потврду о пореклу. Међутим, у многим случајевима потребно је 
да прималац добије дозволу за релативни увоз или дозволу или потврду о увозу пре 
испоруке пакета. Питања у вези са поменутом робом која подлеже контроли треба доставити 
Генералном директору сектора за трговину и индустрију или Комесаријату за царину и порез 
на промет. 
 

4. Разне царинске одредбе 
Роба која подлеже царини у складу са Чланом 3.1 Уредбе о роби која подлеже царини 
(Поглавље 109) неће бити ослобођена царине док се трошкови царине не плате у целости. 

 
Комесаријату за царину и порез на промет потребно је доставити декларацију о увозу и 
декларацију о извозу за поштанске пакете чија је вредност већа од 4000 HK$ у року од 14 
дана од увоза или извоза. 

 
5. Казнене одредбе 

 
5.1 Увоз и/или извоз производа доле поменутих без важеће дозволе/потврде издате од 
стране Сектора за трговину и индустрију/Сектора за хигијену хране и животне средине 
сматра се кршењем закона. Свако лице које се утврди кривим подлеже следећим казнама: 
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Производ Казна 

   Текстил Казна од 500 000 HK $ и затвор од 2 године 

 
Смрзнуто или залеђено месо, смрзнута или 
залеђена живина 

 

Казна од 50 000 HK $ и затвор од 1 године 

Пиринач Казна од 50 000 HK $ и затвор од 1 године 

Радиоактивне супстанце и уређаји за  
ирадијацију 

Казна од 10 000 HK $ и затвор од 1 године 

Необрађени дијаманти Казна од 500 000 HK $ и затвор од 2 

године 

 
Фармацеутски производи Казна од 500 000 HK $ и затвор од 2 

године 

Пестициди Казна од 500 000 HK $ и затвор од 2 

године 

Стратешка роба I) Укупна казна, казна од 500 000 HK $ и  

затвор од 2 године 
II) Оптужница, неограничена казна и 
затвор од 7 година 
 

Супстанце које испуштају озон Казна од 1 000 000 HK $ и и затвор од 

2 године 

  

5.2. У складу са Уредбом о контроли хемијских производа (Поглавље 145): 

i) увоз или извоз ацетиленских супстанци без дозволе према Члану 3 представља кршење     

закона; 
ii) размештај ацетиленских супстанци у Хонгконгу према Члану 7 представља кршење 

закона, осим ако није приложена дозвола о размештају; 
iii) у складу са Чланом 15 Уредбе свако лице које прекрши Чланове 3 и 7 биће 

проглашено кривим и против њега ће се водити кривичан поступак: 
a) према оптужници, казна од 1 000 000 HK $ и казна затвора од 15 година; и 
b) укупна казна, казна од 500 000 HK $ и казна затвора од 3 године. 

 
5.3. У складу са Уредбом о роби подложној царини (Поглавље 109): 
i) према Члану 17.3 увоз или извоз робе ван прописа одређених Уредбом представља 

кршење закона, осим ако није приложена дозвола или потврда; 
ii) свако лице које прекрши Члан 17 крши закон, и осим у случају одузимања права што 

може бити наређено од стране органа, подлеже кривичном гоњењу и укупној казни од  
1 000 000 HK $ као и казни затвора од 2 године према Члану 46; 

 
5.4. Према Уредби о животињама и биљкама (заштита угрожених врста) (Поглавље 187): 
i) увоз и/или извоз угрожених врста биљака или животиња, живих или мртвих, њихових 

делова или деривата без важеће дозволе представља кршење закона. 
ii) свако лице које прекрши захтев за поседовањем дозволе биће кривично гоњен и подложан 

казни од 5 000 000 HK $, казни затвора од 2 године и одузимање одређених узорака. 
 
5.5. У складу са Уредбом о увозу и извозу (Поглавље 60): 

Према Члану 6Ц кршење закона је увоз и према Члану 6Д извоз опреме за репликацију 

и руковођење оптичког диска без важеће дозволе; 
 
Према Члану 6Ц Уредбе свако лице које прекрши члан 6Ц(1) криво је за кршење закона и 

подложно је: 

a) оптужници, казни од 2 000 000 HK $ и казни затвора од 7 година; и 
b) укупној казни, казни од од 500 000 HK $ и казни затвора од 2 године; 
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Према Члану 6Ц Уредбе свако лице које прекрши члан 6Д(1) криво је за кршење закона и 

подложно је: 
a) оптужници, казни од 2 000 000 HK $ и казни затвора од 7 година; и 

b) укупној казни, казни од од 500 000 HK $ и казни затвора од 2 године; 
 
5.6. Свако лице које рукује пошиљком која садржи контролисани отпад без одговарајуће 

дозволе крши закон и подлеже казни од 2 000 000 HK $ и казни затвора од 6 месеци за 

прекршај првог степена, казни од 5 000 000 HK $ и казни затвора од 2 године за прекршај 

другог степена. 
 
5.7. Лице које без дозволе увезе амозит и кроцидолит или сваку супстанцу или артикал која је 

сачињена од, или садржи амозит или кроцидолит крши закон и подлеже казни од 200 000 HK 

$ и казни затвора од 6 месеци. 


